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Un grup d’homes amb barretina canta les caramelles a la placa d’Ordino amb un cavall engalanat. Un d’ells toca un acordi6 diatonic mentre altres porten un
estendard, un basté llarg i una cistella. Anys 1935-1940. ANA / Fons Casa Rossell 0695

Les caramelles sén cancons cantades pels carrers el
dia de Pasqua o Pasqua Florida per grups de persones
(grans i petites) que reben a canvi diners de la gent. Les
caramelles a Andorra s’han mantingut a Ordino i a Sant
Julia de Loria i, més recentment, des del 2003, a Encamp.
A la parroquia laurediana es fan el diumenge seguent al
diumenge de Pasqua. Mantenen aquesta tradicidé grups
corals, com la Coral Casamanya amb I'acompanyament
musical del Grup Artistic a Ordino o com la Coral Rocafort
a Sant Julia de Loria, mentre que a Encamp s6n un grup de
joves els qui canten les caramelles.t

Les colles de caramellaires recorren els carrers del poble,
s’aturen sota balcons o en places, canten les cancons i
recullen els donatius de la gent amb la cistella, els que s6n a
peu pla, 0o amb la perxa, una llarga vara a I'extrem de la qual
penja la cistella adornada amb cintes de colors, que la fa
arribar fins al balcé perqué els veins hi dipositin algun diner.

1 Les caramelles d’Ordino i de Sant Julia de Loria, pels valors de la
seva tradicio i la continuitat en el temps, van ser incloses pel Govern
d’Andorra el 23 de juny del 2010 com a bé immaterial a la secci6 quarta
de I'Inventari general del patrimoni cultural d’Andorra, conjuntament
amb 14 festes d’interés cultural més. BOPA, any 22, nim. 38.

El significat de les caramelles

Segons el calendari litdrgic cristia, després dels quaranta
dies d’abstinéncia i de recolliment de la Quaresma arriba
la Setmana Santa i després, la Pasqua, i el significat de la
celebracié pasqual és la joia de la resurreccio de Jesucrist.
Ara bé, el cicle agricola i ramader interpreta I'alegria de
la Pasqua com l'arribada de les flors als arbres fruiters,
és a dir, l'arribada de la primavera, i d’aqui es desprén
I'expressio de la Pasqua Florida.

Es aquesta exaltacié de la joia, ja sigui religiosa o profana,
la que es tradueix en les cancons que interpreten a les
places i carrers molts grups de cantaires el diumenge i
el dilluns de Pasqua i que sén conegudes amb el nom de
caramelles. Aquest fet justifica que la tipologia de cancons
que tradicionalment s'interpretaven eren de caracter
popular i religios, ja que cantaven la joia de la resurrecciod
de Jesucrist, perdo també cancons amb lletres de cant a
la natura per la coincidéncia de la Pasqua amb l'arribada
de la primavera. Amb el pas dels anys les lletres han
evolucionat notablement, s’han deixat de banda les que
tenen un contingut religiés i s’han incorporat en el repertori
lletres festives o de caracter satiric.
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Labséncia de documents escrits fa que no es conegui
I'origen exacte de les caramelles pero alguns especialistes
el situen al segle xvi en molts indrets de Catalunya. En el
cas d’Andorra, I'inici d’aquesta celebracio té molt a veure
amb la proximitat del territori catala i la influéncia de la
seva cultura: les caramelles es comencen a escoltar al
Principat amb l'arribada dels refugiats catalans després
de la Guerra Civil espanyola i els migrants andorrans a
Catalunya que tornen influenciats per les seves tradicions.

El comencament de segle i la cort a les fadrines

A Andorra, les persones més grans dels pobles recorden
haver escoltat les caramelles al comencament del segle xX.
Les cancons corals que daten d’aquesta época, i fins al
final dels anys 30, s6n peces satiriques que fan referéncia
a I'explosié de la natura durant els mesos d’abril i maig, a
la forca de la joventut o a un fet rellevant del pais que hagi
tingut lloc durant I'any en curs.

Davant I'antiga casa comuna d’Ordino, en una cantada de caramelles quatre homes porten dos cistelles amb ous i productes del porc. Joaquim de Riba
Cassany duu el bast6 llarg i un altre home toca I'acordié diatonic. Anys 1925-1935. ANA / Fons Casa Rossell 0695_1

Les primeres que es recorden que es van escriure i
cantar al Principat daten dels anys 20. Una d’elles és del
1929 i la lletra mostra les expectatives populars davant
I'esperanca per la construccié de la primera carretera entre
la Seu d’Urgell i Andorra. Un altre dels temes recurrents és

'augment del preu dels productes basics de subsisténcia.?
En aquesta época, a Catalunya i també a Andorra, els
caramellaires s6n grups d’homes que recorren les cases i
els masos on hi ha alguna noia jove i soltera, i li dediquen
les cancons. N'hi ha que encara recorden que als pobles
de muntanya, a les parroquies altes, els caramellaires
duien un ruc o una mula com a acompanyament i alguns
musics, que gairebé sempre eren pastors, feien sonar la
flauta o el flabiol.®

Igual que es fa avui en dia, el grup de cantaires es plantava
al peu dels balcons i duia una cistella, lligada al capdamunt
d’'una vara llarga (que rep el nom de perxa o ballesta) i
adornada de cintes, que feien arribar a '’homenatjada. A
canvi de rebre una bonica cancgé la noia deixava el donatiu
enforma d’ous, botifarres i tota mena de menges greixoses,
cosa que indicava que la Quaresma s’havia acabat. Aixi,
el simbolisme de I'ou a les mones de Pasqua d’avui en
dia significa el principi de la vida o, el que és el mateix,
I'arribada de la primavera. En I'actualitat la gent hi deixa

2 Juuan, E. (2000) Les cangons de caramelles de I’Andorra del 1800.
Andorra la vella: Banc Agricol d’Andorra. [Documents sonors].

3 Els primers anys de la recuperacio de les caramelles a Encamp, el grup
de cantaires portava una somera amb un carro; li deien lolanda. Quan va
morir no li van trobar substituta i es van quedar sense. Relat de Robert
Lizarte, caramellaire major d’Encamp del 2003 al 2017. [Entrevista
realitzada el 2018].
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diners i en alguna de les cantades els veins ofereixen als
grups corals alguna menja -coca o0 embotit- i un tast de vi.

Les primeres formacions i els mestres
caramellaires

Als anys 30 trobem referéncies a la premsa catalana
d’agrupacions de joves caramellaires a Andorra. La gent
més gran de la parroquia d’Escaldes-Engordany recorda
la colla Joventut d’Escaldes, que es reunia als vespres a
I'antic Hotel Pla per assajar les cantades del diumenge de
Pasqua a la placa Santa Anna. Durant aquests anys també
hi ha la formacié de caramelles que du per nom Penya
Alegria. Totes dos formades per andorrans i residents
espanyols d’aquell moment.

Un dels grups que es recorden també durant aquesta
epoca, i que era forca nombrés, era el dels homes de Sant
Julia de Loria, que fins i tot pujaven a Andorra la Vella a
cantar les caramelles sota la direccié d’'un home conegut
com el Fleta.

Aquests son els anys en qué moltes persones de I'Estat
espanyol emigren a Andorra per treballar al sector de la
construccié i fer la primera central hidroeléctrica del
pais, I'empresa FHASA. De tots els nouvinguts, molts
sén catalans i s’han trobat documents de I'any 1933 de
I'activitat d’'una formacié de caramelles que portava per
nom Tranquils Poca Pena de FHASA.

A mitjans dels anys 30, i amb l'inici de la Guerra Civil
espanyola, s’estableix a Andorra un grup de monjos
benedictins de I'abadia de Montserrat que inauguren
una escola a Escaldes. Aquesta poblacio ja té aleshores
una incipient vida cultural i els frares s’hi involucren
i organitzen algunes sessions de teatre, cavalcades
dels Reis, espectacles infantils, i participen també en
les caramelles. El pes de I'Església fa que les cancons
de les caramelles adoptin un caracter més religiés i
s’adapta aquesta festivitat marcada pel calendari agrari al
simbolisme cristia per commemorar la resurreccié de Crist.

Iniciada la Segona Guerra Mundial, es van establir a Andorra
refugiats catalans, homes amb estudis musicals, musics
professionals i amateurs, i ben capacitats per ensenyar,
que van transmetre el coneixement del folklore catala
a Andorra. Es en aquest moment que s’incorporen a les
caramelles cancons catalanes conegudes i les sardanes.

Un d’aquests catalans que van venir a Andorra és el mestre
Joan Roure, que s’encarrega de renovar les caramelles que
els escolars feien a Andorra la Vella i a Escaldes i n'és el
responsable fins que es mor, I'any 1991. El mestre Roure
aconsegueix implicar en les caramelles els musics de
I'Institut Musical Andorra i fa que la sonoritat s’assembli

cada cop més a la de la sardana. Aixi, incorpora alguns
instruments com la flauta travessera, el clarinet, el saxo, la
trompeta i el fiscorn, instruments de vent molt manejables
per poder recorrer a peu els carrers i les places dels pobles.
Algunes de les caramelles més conegudes a Andorra,
escrites i compostes pel mestre Roure, sén Primavera i
Bonica Andorra.

La continuitat fins avui dia: Ordino i Sant Julia
com a referents

Les parroquies que han continuat les caramelles al pais
sén Ordino i Sant Julia de Loria, perqué han mantingut
aquest fil de tradicié que enllaca amb els caramellaires de
la primera meitat de segle xX. En canvi a Encamp no es
van recuperar fins a 'any 2003 amb una forta embranzida.

A Ordino les caramelles s6n una manifestacié festiva molt
arrelada al poble. De fet la cistella que porten en I'actualitat
per recollir els diners és centenaria. N’hi ha que recorden
un grup d’homes caramellaires als anys 40 del segle XX
anant de porta en porta acompanyats d’un ruc i la mdsica
de I'acordié. Lany 1958 un mestre de I'Escola Francesa a
Ordino, Eduard Rossell, fill d’Andorra la Vella, és qui se'n fa
carrec i els dona una embranzida cantant sardanes com
L’Emporda i Les fulles seques.

La cantada de caramelles de la Coral Casamanya a la placa d’Ordino.

Any 2011. Agusti Guimera / Fons Comu d’Ordino

El 1960 arriba a Ordino Antoni Florit, un mdsic vingut
de Mallorca, que es fa mestre de I'Escola Espanyola a
la parroquia i perpetua les caramelles, aixi com altres
manifestacions culturals en aquesta parroquia. Aquests
anys so6n majoritariament els nens de I'escola els que
canten les caramelles, acompanyats de joves d’Ordino, i
alguns pares i mares. Els cantaires recorren tots els pobles
de la parroquia, comencgant pel Serrat a les vuit del mati i
arribant a les onze a I'església d’Ordino per ser-hi presents
a I’hora de la missa.
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Al cap del temps, el mestre Florit organitza una petita
orquestra amb instruments, com ara trompetes, saxos,
clarinets, flautes, acordions i un piano. En aquesta formacio
s’hi involucra gairebé tot el poble i suposa la creacio del
Grup Artistic d’Ordino, que estava format tant pels que
tocaven instruments com pels que cantaven. Aquesta
etapa és molt fructifera, tant pel que fa al nombre de
caramellaires i la implicaci6 de la gent del poble com per
la creacio de noves cangons amb lletra de Lourdes Pons*
i musica del mestre Florit. Es recollien molts diners que
servien perqueé el grup realitzés algun viatge fora d’Andorra.

Lany 1998, pero, no es canten caramelles pels carrers
d’Ordino a consequéncia d'una malaltia del mestre Florit i
la seva posterior defuncio. Aixi que els anys seglients, 1999
i 2000, la Unié Pro Turisme contracta grups de caramellaires
provinents de Granollers i Puigcerda, respectivament.

PrC———

El cor del Centre Cultural Laurédia sota la direccié d’Agusti Marfany. Any 1951. Fons Daniel Areny

Lany 2001, gracies a la iniciativa d’'un grup d’ordinencs
interessats a preservar les tradicions, es contacta amb
Josep Puig per donar un nou impuls a les caramelles
a Ordino. A partir d’aleshores, Puig dirigeix el grup de
cantaires que, a diferéncia del Grup Artistic d’Ordino,
sera I'embri6 de la Coral d’Ordino i acabara convertint-se
I'any 2005 en la Coral Casamanya. En aquesta darrera
etapa, s’han recuperat les cangons amb mdsica i lletra
de Lourdes Pons i el mestre Florit, com La Grandalla o El
petit vals, i se n’han creat de noves amb musica i lletra
de Guillem Benazet, com Muntanya i cancons i El vals
de caramelles, o amb arranjaments de Josep Puig, com
Primavera ordinenca.®

A Sant Julia de Loria és un senyor d’origen catala, anomenat
Clotet de cognom, qui continua al voltant de I'any 1949
I'experiéncia que ja van iniciar als anys 30 els homes de

4 Relat de Lourdes Pons (76 anys), caramellaire d’Ordino i impulsora de
la recuperacio de la cultura popular i les tradicions d’Ordino. [Entrevista
realitzada el 2018].

5 Puig, J. (2016). “Assaig sobre el folklore. Les caramelles d’Ordino”, a El
sentit del folklore, avui. Vintenes Jornades de la Societat Andorrana de
Ciéncies. Andorra: SAC, p. 66 i 67.



la parroquia. Al cap d’'un cert temps li pren el relleu un
andorra, Agusti Marfany, que té amplis coneixements
musicals i toca I'harmonium a la missa dels diumenges. Un
cop entrats els anys 50, Isidre Marva, el mestre de I'Escola
de Mdsica de la Seu d’Urgell, i que en aquell moment fa de
professor itinerant, es fa carrec de les caramelles de Sant
Julia de Loria. Durant aquests anys també apareix la figura
de Josep Fontbernat, que després del seu exili a Franca
entra a Andorra i organitza el cant coral i forma part del
mon de les caramelles des de I'any 1956 fins al 1959.

El cor del Centre Cultural Laurédia sota la direccié d’lsidre Marva a
Sant Julia de Loria. Any 1956. Fons Daniel Areny

La Coral Rocafort sota la direccié de Daniel Areny a Sant Julia de Loria.
Any 1972, Fons Daniel Areny

Es Marva, pero, qui es converteix en un referent per als
joves del poble i n’inicia molts en el mén musical. Daniel
Areny és un dels seus deixebles i I'any 1962 funda la Coral
Rocafort, i en segueix sent el director. SOn els membres
d’aquesta coral, conjuntament amb els Petits Cantaires
Lauredians dirigits per Oscar Sanchez, els que mantenen
viva la tradici6é caramellaire a Sant Julia, que, a diferéncia
d’Ordino i Encamp, es du a terme el diumenge seguent
a Pasqua. La ra6 d’aquest canvi de data, no exempt de
polémica, ve donat perqué abans només cantaven els
homes i les dones preparaven el dinar de Pasqua, aixi que
per garantir la participacié de les dones com a cantaires

La Coral Rocafort sota la direccié de Daniel Areny davant de la casa comuna
de Sant Julia de Loria. Any 1998. Fons Daniel Areny

i per garantir I'assisténcia de més public es va decidir fer
les caramelles una setmana més tard.

“Les caramelles de Sant Julia han canviat molt des que se
sortiaamb el mascle i 'egua amb les seves indumentaries”,
explica Daniel Areny. “S’hi implicava tot el poble i es recollia
moltissim, i ara si algd vol donar céntims, ho fa, i si no,
no; perd abans era una cosa gairebé exigible i també es
feien més cantades, ara només en fem vuit.” El repertori
de cancons esta format per valsos, havaneres i sardanes
populars, entre les quals Jo no sé qué té I’Andorra o
Dansaires andorrans del mestre Areny.

A Encamp les caramelles es van recuperar el 2003 gracies
al jovent de la parroquia. Per poder-ho fer van reunir els
padrins i els van fer interpretar les cangons que cantaven
quan eren petits mentre els enregistraven. Posteriorment
els joves aprenien i assajaven les cangons a partir de les
gravacions. El grup de cantaires ha anat variant de nombre,
i dels deu joves que van comencar amb Robert Lizarte com
a caramellaire major, és a dir, director, han arribat a ser
una quarantena de persones d’edats compreses entre deu
i quaranta anys. Recorren els nuclis antics de la parroquia
i, a més de la cistella per recollir diners, reparteixen entre
els assistents un ram petit de llorer beneit per posar al
caldo en cas de necessitat o malaltia.®

Els caramellaires homes van vestits amb camisa blanca,
llacet, pantal6 i sabates negres, barretina i faixa vermelles
(excepte els d’Encamp, que porten barretina i faixa de
color morat, menys el caramellaire major, que va de
vermell); mentre que les dones a Ordino van vestides igual
que els homes, canviant el llacet per un mocador vermell;
a Encamp es vesteixen amb camisa de flors estampades,
faldilla llarga i davantal.

6 LizarTg, R. (2016). “Les caramelles d’Encamp, tradicié i actualitat”, a E/
sentit del folklore, avui. Vintenes Jornades de la Societat Andorrana de
Ciéncies. Andorra la Vella: SAC, p. 27-29.
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